Instruction Manual

Proncer TS-A682F

4-WAY SPEAKER / HP & VOIES
ALTAVOZ 4 ViAS

Instruction Manual

Be sure to read this instruction manual before installing this speaker.
Priere de lire obligatoirement ce manuel d’installation avant de monter les haut-parleurs.
Antes de instalar el altavoz es importante que lea estas instrucciones.

/N WARNING

QOver time, your hearing “comfort level” adapts to higher volumes of sound, so that what sounds “normal” can actually be
doing harm. To protect against hearing loss, set your equipment’s volume at a low setting, slowly increase it until you can
hear it comfortably and clearly, and leave it there. Do not tum up the volume so high that you can't hear what's around you.

/N\AVERTISSEMENT

Avec le temps, votre systéme auditif peut s’adapter 4 des volumes supérieurs, et ce qui vous semble un
{niveau de confort normal} pourrait au contraire endommager votre ouie. Pour éviter toute perte auditive,
réglez d’abord le volume de votre matériel & un niveau inférieur, puis mentez-le progressivement jusqu’'a un
niveau d’écoute confortable et clair. Ne touchez ensuite plus au bouton du volume, et assurez-vous toujours
de pouveir entendre ce qui se passe autour de vous.
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/\ CAUTION

1. Do not touch the speaker flexible wire ®.

2. Do not change the direction of the speaker terminal assembly ®.

3. Make sure lead and speaker terminals do not contact metal.

4. When making connections, refer also to the instruction manual of the car stereo used.

/\ ATTENTION

1. Ne jamais toucher le fil flexible de haut-parleur ®.

2. Ne pas modifier I'orientation de plaquette de connexions du haut-parleur ®.

3. S’assurer que les fils et les bornes de haut-parleurs ne touchent pas une piéce métallique.

4. Le branchement s’opére aprés consultation de la notice d'instructions de 1’autoradio qui est utilisé.

/\ PRECAUCION

1. No se debe tocar el alambre flexible @ del altavoz.

2. No cambiar la direccién del ensamblaje de terminal del altavoz ®.

3. Asegurarse de que las terminales del altavoz y el hilo conductor no estén en contacto con el
metal.

4. Para hacer la conexiéon consultar también el manual de instrucciones que se provee para el
"reproductor”.
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A-series sound design delivers
better car-music-life
- Powerful and well controlled bass

- High sensitivity and Wide dynamic range
- Clarity of vocal

@ FEATURES

1. OPEN and SMOQOTH delivers smooth frequency response
and an expansive soundstage
2. Carbon and Mica reinforced IMPP cone provides fast response
and solid bass
3. Optimized symmetrical motor design reproduces accurate sound
4. Cellulose fiber midrange cone provides natural vocal

@CARACTERISTIQUES

1. OPEN et SMOOTH fournissent une réponse en fréquence douce et une
scéne sonore expansive

2. Le cbne IMPP renforcé de carbone et de Mica procure une réponse
rapide et des basses solides

3. La conception optimisée du moteur symétrique reproduit un son précis

4. Le cbne de fibre de cellulose fournit une voix naturelle

@®PARTS INCLUDED ¢4 mmXx25 mm 'H’XB
@®PIECES COMPRISES a
@PIEZAS INCLUIDAS @ I_@)"_'XZ

@DIMENSIONS @DIMENSIONS

4-6x8.7 (1/4%3/8)
Holes / Trous 62 (2-1/2)
olesrous
/

145 (5-3/4)
126 (5)

1

1
75 (3 Dia,)
133 (5-1/4)

1938

106.7 (4-1/4)

204 (8)

191 (7-112)

mm (in.)

La conception sonore de la série A offre une
meilleure qualité sonore

- Basse puissante et bien contrblée

- Haute sensibilité et large gamme dynamique

- Clarté de la voix

™
INJECTIOMN
MOLDOED

= CarSoundFit

Car Sound Simulator Application for more in-car sound experience. /
Car pour plus d sonore dans la voiture.

# Download on the
[ App Store

GET ITON
pe Google Play
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@SPECIFICATIONS @®SPECIFICATIONS
- Reproduction system ««-«xesea Coaxial four way - Systéme de reproduction «ceoeeeerese Coaxial a 4 voies
+ Speaker specifications + Spécifications des haut-parleurs
Woofer ....................................... 145 mm X 204 mm (6" Xa”) HP Grave ................................................ 145 mmx204 mm
Midrange «eeereessesei ¢ 42 mm (1-5/8" dia.) HP MAIumm ceveeeerreerrereeransiiimieaan 342 mm
Tweeter --ooeerrrr ¢ 11 mm (3/8” dia.) HP Adgu oooeeeeerrersmme e $11 mm
Super TWEEBLEE - rrrrrrrrrrrr s ¢ 1 1 mm (3[8" dla‘) HP Super_Aigu ................................................... %} 11 mm
« Continuous power handling (RMS) « Puissance continue (RMS) -rr-rrorrrrmrrm e 80 W
+ Maximum MUSIC POWEE +«rvereessrsrerrsrsssn s 350 W | - Puissance musicale maximum «coorererrmeenn 350 W
. Sensltlwty ...................................................... 88 dB (1 Wj 1 m) . Senslblllté ................................................... 88 dB (1 W/ 1 m)
94 dB(1W/05m) 94dB(1W/0,5m)
- Frequency response «worrrrreeeeeseeeeneeee 34 Hzto 34 kHz (-20 dB) | - Bande passante ---------oooreeeeeeeees 34 Hz a 34 kHz (-20 dB)
+ Nominal Impedance «««««««-sserr e 40 » Impédance nominale -------ooeeerree 40
- Cutout diameter ------oooeeemeeeeeee 133 mm X191 mm (5-1/4"X7-1/27) - Diamétre de découpe ~---------ooreerrrmeee e 133 mmx191 mm
@ESPECIFICACIONES
- Sistema de reproduccion -« ---coeeerses s Coaxial de 4 vias
- Especificationes del altavoz
woofer .................................................. 145 mmx204 mm
AltaVOZ de Mediog «orrrerrrrrrrrrsrrsresrn e 242 mm
Tweeter ............................................................... 911 mm
Super BWEEtEr v 91 1 mm
+ Geestion continua de la potencia (RMS) «+-ooroereeeereeeeneees sow
- Méx"-na potencia de musica ........................................ 350 W
. Sensiblhdad ................................................ 88 dB (1 W f 1 m)
94 dB (1 W/0,5m)
- Respuesta de frecuencia -««------oeoeeeeeeees 34 Hz a 34 kHz (-20 dB)
- Impedancia nominal =« 40
. Diametro de Cone .......................................... 133 mmx1 91 mm

Installation Method Footnotes:

1. If the tabs on the speaker basket get in the way, they can be cut off. (Fig. D)

Notes concernant la méthode d'installation:

1. Si les languettes sur le coffret de haut-parleur génent, elles peuvent &tre
coupées. (Figure D)
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